Karta danych technicznych

produktu

Parametry

SD328BU68S2
Lexium SD3 krokowy Puls/kierunek PBDP RM

Parametry uzupetniajgce
Format napedu

Parametry podstawowe

Lexium SD3

Karta sterowania silnikami krokowymi

Gama produktéw

Typ produktu lub

komponentu

Skrécona nazwa SD328
urzgdzenia

Wartos$ci graniczne 200...240 V
napiecia wyjsciowego 100...120 V
Typ szyny danych Fieldbus

Blokowy

llo$¢ faz w sieci

Jednofazowy

Znamionowe napiecie zasilania [Us]

Rodzaj napiecia zasilajgcego

100...120 V - 15...10 %
200...230 V- 15...10 %

AC/DC

Limity czestotliwosci sieci

50...60 Hz (- 15...10 %)

Interfejs komunikacyjny

Profibus DP fieldbus, zintegrowany

Maximum motor phase current

Obcigzenie pradowe

6,8 A

5 A 230 V zasilanie gtéwne
7 A 115V zasilanie gtéwne
<= 0.2 mA 24 V zakres regulacji

Moc znamionowa 280 Ww 115V
420 Ww 230 V

Prad zwarciowy 0,5 kA

Straty mocy <=65W

Paramtery bezpiecznika dobezpieczajgcego 10Aw115V
6 Aw 230V

Kategoria przepieciowa 1]

Prad rozruchowy 60 A

Maximum leakage current

30 mA <10 m IEC 60990-3

Stan napiecia 0 zagwarantowany

-3...5 V dla 24 V wygnaty wejsciowe

Stan napiecia 1 zagwarantowany

Prad wejsciowy

15...30 V dla 24 V wygnaty wejsciowe
10 mA dla 24 V wygnaty wejsciowe

Maximum input frequency

200 KHz dla wejscie sygnatu ENC_A, ENC_B, ENC_|I - rodzaj sterowania impuls/
kierunek
400 kHz dla wejscie sygnatu ENC_A, ENC_B, ENC_I - rodzaj sterowania A/B

Maximum output frequency

400 KHz dla interfejs impuls/kierunek A/B
200 kHz dla interfejs impuls/kierunek impuls/kierunek

Maksymalny prad tgczeniowy

50 mA (24 V sygnaty wyjsciowe)

Maximum voltage drop

<1V 50 mA obcigzenie dla 24 V sygnaty wyjsciowe

Interfejs fizyczny

RS422 - interfejs impuls/kierunek
RS422 - wejscie sygnatu ENC_A, ENC_B, ENC_I

Napigcie wyjsciowe

Napiecie wejsciowe

<= 30V (24 V sygnaty wyjsciowe)
4.75...56.25 V (wyjscie sygnatu ENC+5V_OUT)

24V -15 %/+20 % dla 24 V zakres regulacji

Tetnienie resztkowe

<5 % (24 V zakres regulacji)

Rezystancja

5 kom (interfejs impuls/kierunek)
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Funkcja bezpieczenstwa

Funkcja bezpieczenstwa bezpieczne zdjecie momentu dla maszyna zgodnie z
IEC/EN 61800-5-2

Funkcja bezpieczenstwa bezpieczne zdjecie momentu dla maszyna zgodnie z
ISO 13849-1 poziom d

Funkcja bezpieczenstwa bezpieczne zdjecie momentu dla proces systemowy
zgodnie z EN/IEC 61508 poziom SIL2

Funkcja bezpieczenstwa bezpieczne zdjecie momentu dla proces systemowy
zgodnie z IEC/EN 61800-5-2

Rodzaj chtodzenia Wentylator

Maksymalna predko$¢ mechaniczna 3000 obr/min

Wysokos$¢é 145 mm

Szeroko$c 72 mm

Gtlebokosé 140 mm

Odpornos¢ na wstrzasy 15 gn dla 11 ms zgodnie z IEC 60068-2-27
Masa produktu 1,2 kg

Srodowisko pracy
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 zgodnie z IEC 61000-4-2

Odporno$¢ na elektryczne stany przejsciowe poziom 4 zgodnie z IEC 61000-4-4
Odporno$¢ na interferencje radioelektryczng promieniowang poziom 3 zgodnie z
IEC 61000-4-3

Impuls napigcia/pradu poziom 3 zgodnie z IEC 61000-4-5

Normy IEC 61800-3 environment 1
IEC 61800-5-1
EN/IEC 61800-3 $rodowisko 2
IEC 61800-3
IEC 50178
Certyfikaty produktu TUV[RETURN]cUL[RETURN]UL
Oznakowanie CE
Temperatura otoczenia dla pracy 0...50 °C
Temepratura otoczenia dla przechowywania -25...70 °C
Stopien zabrudzenia Poziom 2

Wilgotnos¢ wzgledna

5...85 % bez kondensacji

Wysokos¢ pracy (w metrach nad poziomem morza)

<= 1000 m bez zmniejszania wartosci znamionowych
> 1000...< 2000 m bez zmniejszania wartosci znamionowych (maks. temp.
otoczenia 40°C, bez warstwy ochronnej, odstep poprzeczny > 50 mm)

Odpornos¢ na wibracje

Stopien ochrony IP

1 gn (f= 13...150 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6
1.5 mm (f= 3...13 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6

IP20
Na czesci gérnej: IP40 (bez usuwania warstwy ochronnej)

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 17 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 18 cm
Dtugos¢ opakowania 1 19,5 cm
Waga opakowania 1 1,34 kg
Jednostka miary opakowania 2 S04
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 6
Wysoko$¢ opakowania 2 30 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 40 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 60 cm
Waga opakowania 2 9,292 kg
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Oferta zrownowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 2

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE

RoHS)

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny 7Y

Informacje na temat zwolnienia z RoHS 22

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko 7Y

Kulistos¢ — profil i)

Bez PVC Tak

Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy

Lifels®n | Schneider
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP111115EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI111103EN
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Dimensions Drawings

Dimensions
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Mounting and Clearance

Mounting and Clearance
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Ambient temperature

0..+40°C

Mounting distances

d>50 mm/1.97 in.

Mounting recommendations
Without protective film (1)

None

With protective film

None

d>50 mm/1.97 in.

None

d>10 mm/0.39 in.

+40 ... +50 °C

d>50 mm/1.97 in.

None

Reduce nominal and continuous
current by 2.2 % per °C above
40 °C

d >50 mm/1.97 in.

Reduce nominal and continuous
current

Operation not possible

(1) Recommendation: remove protective film after installation.
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Connections and Schema

SD328B Connection Example with Fieldbus Control
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Example of Application of the Safety Function: Category 0 Stop

24v 24V
EMERGEMNCY FAULT
STOP RESET

24V
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Example of Application of the Safety Function: Category 1 Stop
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